
 

 

Прилог бр.2. 

НАУЧНО-НАСТАВНОМ  ВИЈЕЋУ ФИЛОЗОФСКОГ ФАКУЛТЕТА 

СЕНАТУ УНИВЕРЗИТЕТА У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 

 
Предмет: Извјештај комисије о пријављеним кандидатима за избор сарадника у звање 
вишег асистент за ужу научну област Специфични језици (русистика). 

 

Одлуком Наставно-научногног вијећа Филозофског факултета у Палама, Универзитета 

у   Источном Сарајеву, број: 1300/22 од 7.06.2022. године, именовани смо у Комисију за 

разматрање конкурсног материјала  и   писање   извјештаја   по   конкурсу,  објављеном   

у дневном листу Глас Српске од 1.06.2022.године, за избор сарадника у звање вишег 

асистента, ужа научна област Специфични језици (русистика). 

 

ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

Састав комисије1са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив научне 
области, научног поља и уже научне/умјетничке области за коју је изабран у звање, 

датум избора у звање и назив факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

1.Доц. др Вишња Вишњевац, предсједник  

Научна област: Хуманистичке науке 

Научно поље: Језици и књижевност                                                                        

Ужа научна област: Специфични језици (русистика) 

Датум избора у звање: 13.04.2018. 
Универзитет у Источном Сарајеву 
Филозофски факултет Пале 

2. Доc. др Маја Павловић Шајтинац, члан  

Научна област: Хуманистичке науке 

Научно поље: Језици и књижевност    
Ужа научна област: Лингвистичка русистика  
Датум избора у звање: 25.02.2020.  
Универзитет у Приштини са привременим седиштем 
у Косовској Митровици  
Филозофски факултет 

 

3. Доц. др Иља Тјапков, члан 

Научна област: Хуманистичке науке 

Научно поље: Језици и књижевност  
Ужанаучна област: Специфичне књижевности (русистика)  
Датум избора у звање: 20.10.2021. 
Универзитет у Источном Сарајеву 
 Филозофски факултет Пале 

 

 

 

 

 

 

1 Комисија се састоји од најмање три наставника из научног или умјетничког поља, одкојихјенајмање 

један из уже научне или умјетничке области за коју се бира кандидат. Најмање један чланкомисије не 

може бити у радном односу на Универзитету у Источном Сарајеву, односно мора бити урадном 



 

 

односу на другој високошколској установи. Чланови комисије морају бити у истом или вишем звању 

од звања у које се кандидат бира и не могу бити у сродству са кандидатом. 



 

 

На претходно наведени конкурс пријавила су се 3 кандидата: 

1. Анка (Ранко) Васовић 

2
2
. Сњежана (Недељко) Станковић 

3. Милица (Боро) Чамур 
 

 
 

На основу прегледа конкурсне документације, а поштујући Закон о високом 

образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 67/20), Правилник о 

условима за избор у научно-наставна, умјетничко-наставна, наставна и сарадничка 

звања („Службени гласник Републике Српске“, број: 2/22), Статут Универзитета у 

Источном Сарајеву и Правилник о поступку и условима избора академског особља 

Универзитета у Источном Сарајеву, Комисија за писање извјештаја о пријављеним 

кандидатима за изборе у звања, Наставно-научном вијећу Филозофског факултета и 

Сенату Универзитета у Источном Сарајеву подноси сљедећи извјештај на даље 

одлучивање: 

 

 

ИЗВЈЕШТАЈ 

КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 
 

 
 

IПOДАЦИОКОНКУРСУ 

Одлукаорасписивањуконкурса,органидатумдоношењаодлуке 

Одлука о расписивању конкурса за избор сарадника у звање вишег асистента за ужу 

научну област Специфични језици (русистика), број 01-C-157-XXXV/22, од 26.05.2022. 

године, Сенат Универзитета у Источном Сарајеву. 
Дневни лист, датум објаве конкурса 

Глас Српске, од 1.06.2022. године. 
Број кандидата који се бира 

 1(један) 
Звање и назив уже научне/умјетничке области, за коју је конкурс расписан 

Виши асистент, Специфични језици (русистика) 
Број пријављених кандидата 

 3 (три) 
 

 

 

II ПOДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

ПРВИ КАНДИДАТ 

1. ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ 

Име (име једног родитеља) и презиме 

Анка (Ранко) Васовић 
Датум и мјесто рођења 

11.12.1991. Сарајево 
Установе укојима је кандидат био запослен 

Средња школа 
Звања/радна мјеста 

 



 

 

2Навести  све пријављене кандидате (име, име једног родитеља, презиме). 



 

 

Професор руског језика 
Научна област 

 
Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима 

 
2.СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА 

Основне студије/студије првог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филозофски факултет Пале, 2010-2014. 
Назив студијског програма, излазног модула 

Руски и српски језик и књижевности 
Просјечна оцјена током студија3,стечено академско звање 

9,31; Професор руског и српског језика и књижевности 
Постдипломске студије/студије другог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филозофски факултет Пале, 2020-2021. 
Назив студијског програма, излазног модула 

Руски и српски језик и књижевности 
Просјечна оцјена током студија, стечено академско звање 

9,83; Мастер руског и српског језика и књижевности 
Наслов магистарског/мастер рада 

Примјена савремених методичких поступака у интерпретацији Чеховљеве драме 

Вишњик 
Ужа научна/умјетничка област 

 
Докторат/студије трећег циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка (датум пријаве и одбране дисертације) 

 
Насловдокторскедисертације 

 
Ужа научна област,стечено академско звање 

 
Претходни избори у звања (институција, звање и период) 

1. 

24. 

3.НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Радови прије првоги/или посљедњег избора/реизбора 

1. Лаловић, А: Х. Ибзен (Сабласти) - А. П. Чехов (Вишњик), Сизиф - часопис за 

књижевност и културу, 2019, 28–37. 

2. Васовић, А: Раскољников из романа Злочин и казна Ф. М. Достојевског кроз призму 

психоанализе З. Фројда, Сизиф - часопис за књижевност и културу, 2021, 163–176. 

3. Васовић, А: Обрада Чеховљеве драме „Вишњик“ на основу доминантног књижевног 

лика, Студентска конференција, 2022. 

 

Напомена: Кандидаткиња није доставила потврду о учешћу на Студентској 

конференцији, као ни потврду да је рад прихваћен за штампу. 
Радови послије посљедњег избора/реизбора5 

 
 



 

 

3 Просјечна оцјена током основних студија и студија првог и другог циклуса наводи се за кандидате који се 

бирају у звање асистента и вишег асистента. 
4Навести све претходне изборе узвања. 
5Навести кратак приказ радова и књига (научних књига, монографија или универзитетских уџбеника) 
релевантних за избор кандидата у академско звање. 



 

 

 

4.ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Образовна дјелатност прије првог и/или/посљедњег избора/реизбора 

Анка Васовић ради као професор руског језика у средњој школи. 

Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора 

 

Резултати анкете7 

 
Информација о одржаном приступном предавању8 

 
5.СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

 

 

 
II ПOДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

ДРУГИ КАНДИДАТ 

1.ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ 

Име (име једног родитеља) и презиме 

Сњежана (Недељко) Станковић 
Датум и мјесторођења 

18.04.1996. БањаЛука 
Установе у којима је кандидат био запослен 

2018. радионице за дјецу у Руском културном центру Русский мир у Бањој Луци 

 2019. Курс руског језика на Филолошком факултету у Бањој Луци 

2019-2022. СЦ Љубиша Младеновић  

2021-2022. СЦ Љубиша Младеновић 

 2021-2022. Кембриџ центар Бања Лука 

 
Звања/радна мјеста 

Професор српског језика; професор руског језика; предавач 

Научна област 

 

Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима 

 

2.СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА 

Основне студије/студије првог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филолошки факултет, Универзитет у Бањој Луци, 2015-2019. 

Назив студијског програма, излазног модула 

Студијски програм руски и српски језик и књижевност 



 

 

Просјечна оцјена током студија3,стечено академско звање 

9,86; Дипломирани професор руског и српског језика и књижевности  

Постдипломске студије/студије другог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филолошки факултет, Универзитет у Бањој Луци, 2019-2021. 

Назив студијског програма, излазног модула 

Руски језик и књижевност 

Просјечна оцјена током студија,стечено академско звање 

10,00; Мастер руског језика и књижевности  

Наслов магистарског/мастер рада 

Кухиња као конститутивни елемент хаосмоса Владимира Сорокина 

Ужа научна/умјетничка област 

 

Докторат/студијетрећегциклуса 

Назив институције,година уписа и завршетка (датум пријаве и одбране дисертације) 

Филолошки факултет, Универзитет у Београду, 2021-. 

Наслов докторске дисертације 

 

Ужа научна област, стечено академско звање 

 

Претходни избори у звања (институција, звање и период) 

1. 
24. 
3.НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Радови прије првог и/или посљедњег избора/реизбора 

1.Станковић, С: Распуштање редакције часописа „Нови свијет“ након објављивања 
„Једног дана Ивана Денисовича“, Славистика, књ. XXIV/1, 2020, 256–270. 
2. Станковић, С, Марковић, Д: Истраживање фактора мотивације ученика у изучавању 
руског језика као страног, зборник радова 
Novoitradicionalnoutranslatologijiinastaviruskogjezikakaostranog, 2021, 63–77. 
3. Станковић, С: О зборнику „Умјетност и револуција: 100 година послије“, Филолог. 
Часопис за језик, књижевност и културу, XII, 2021, 23, 582–590 (приказ). 
4. Станковић, С: Лик пјесника пророка у стваралаштву Велимира Хлебникова, Iнаучна 
конференција за младе истраживаче и докторанде Савремени токови у изучавању 
језика, књижевности и културе, 2022. 
5. Станковић, С: Лавиринт снивања: простор у роману „Опсада цркве Светог Спаса“ 
Горана Петровића, Philologia Serbica. Категорија простора и просторни односи у 
српском језику, књижевности и култури, Зборник научних радова, 2022, 2, 310–330. 
6. Станковић, С: Топоанализа сна у роману „Вече код Клер“ Гајта Газданова Гогоља, 
Седма студентска конференција, 2020. 
 
Напомена: 
1. Кандидаткиња није доставила радове у целини. 
2. Кандидаткиња није доставила потврду о учешћу на Седмој студентској 
конференцији, као ни потврду да је рад прихваћен за штампу. 
3. У библиографији кандидаткиња наводи сљедеће пријеводе за које није доставила 
доказе: 
а) Петар Кочич, „Яблан“, 2021. Превод је рађен за издавачку кућу Задужбина Петра 
Кочића. 
б) Превод изложбе „Жене хероине Великог отаџбинског рата 1941–1945 године - рат 
нема женско лице“, 2021.  



 

 

4. У библиографији кандидаткиња наводи сљедећи пријевод за који није доставила 
доказ да је аутор: 
И. С. Тургењев „Пјесма побједоносне љубави“, Ноема. Часопис за друштвену и 
хуманистичку мисао, II, бр. 4, 2017, 93–114. 
Радови послије посљедњег избора/реизбора5 

 

 

4.ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Образовна дјелатност прије првог и/или/посљедњег избора/реизбора 

Сњежана Станковић радила је као професор српског и руског језика у СЦ Љубиша 
Младеновић; као професор руског и српског језика за странце у Кембриџ центру Бања 
Лука; као предавач на курсу руског језика Б1 нивоа на Филолошком факултету 
Универзитета у Бањој Луци у оквиру обављања методичке праксе; као предавач на 
радионицама за дјецу у Руском културном центру „Русский мир“. 
Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора 

 

Резултати анкете7 

 

Информација о одржаном приступном предавању8 

 

5.СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Сњежана Станковић учествовала је на 63. Републичком зимском семинару за 
наставнике који раде ван Србије, у организацији Друштва за српски језик и 
књижевност Србије, 31.01-6.02.2022. године. 
Сњежана Станковић учествовала је на I научној конференцији за младе истраживаче и 
докторанде Савремени токови у изучавању језика, књижевности и културе, на 
Филолошком факултету у Београду, 27-28.05.2022. године. 
Сњежана Станковић стажирала је на Институту филологије и журналистике 
(Национални истраживачки Нижњеновгородски државни универзитет Н. И. 
Лобачевски), 2019. године. 
Сњежана Станковић бавила се превођењем текстова у области администрације, 
нафтне индустрије, безбједности. 
 
Напомена: Кандидаткиња наводи да је учествовала на информационо-методичком 
семинару СпбГУ ТРКИ, 2020. године, али не доставља доказ о учешћу. 

 
II ПOДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

ТРЕЋИ КАНДИДАТ 

1.ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ 

Име (име једног родитеља)ипрезиме 

Милица (Боро) Чамур 
Датум и мјесторођења 

26.06.1990. Сарајево 
Установе у којима је кандидат био запослен 

Филозофски факултет Пале, Универзитет у Источном Сарајеву 
Звања/радна мјеста 

асистент, виши асистент 

Научна област 

Специфични језици (русистика) 

Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима 

Interregional public organization Association of Orthodox Christian Scholars 



 

 

2.СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА 

Основне студије/студије првог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филозофски факултет Пале, Универзитет у Источном Сарајеву 2009-2013. 

Назив студијског програма, излазног модула 

Руски и српски језик и књижевности 

Просјечна оцјена током студија3,стечено академско звање 

9,94; Професор руског и српског језика и књижевности 

Постдипломске студије/студије другог циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка 

Филозофски факултет, Пале, Универзитет у Источном Сарајеву, 2015-2017. 

Назив студијског програма, излазног модула 

Руски и српски  језик и књижевности 

Просјечна оцјена током студија,стечено академско звање 

9,67; Мастер руског и српског  језика и књижевности 

Наслов магистарског/мастер рада 

Конфронтациона анализа руско-српских лакуна као лингвокултуролошки проблем 

Ужа научна/умјетничка област 

 

Докторат/студије трећег циклуса 

Назив институције, година уписа и завршетка (датум пријаве и одбране дисертације) 

Филозофски факултет Пале, Универзитет у Источном Сарајеву 2016-. 

Наслов докторске дисертације 

 

Ужа научна област, стечено академско звање 

 

Претходни избори у звања (институција, звање и период) 

 
1. Универзитет у Источном сарајеву, Филозофски факултет Пале, асистент, 2014–
2017. 
2. Универзитет у Источном Сарајеву, Филозофски факултет Пале, виши асистент 
2017– 
3.НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Радови прије првоги/или посљедњег избора/реизбора 

1. Чамур, М: Конфронтациона анализа превода Сестра и братья А. С. Пушкина и 
оригинала Бог ником дужан не остаје, Радови Филозофског факултета. Филолошке 
науке, 17, 2015, 549–561. 
2. Чамур, М: Жаргон у компаративној анализи романа Последњи лет за Сарајево Мома 
Капора и његовог превода на руски језик, Наука и слобода. Филолошке науке. 
Зборник радова са научног скупа, 2015, 461–471. 
3. Чамур, М: Фразеологизмы - лакуны в качестве носителей специфичного 
национального колорита в конфронтационном анализе русского и сербского языков, 
Актуальные проблемы гуманитарных, правовых и социально-политических наук: К 
90-летию кафедры истории, философии и русского языка. Материалы международной 
научно-практической конференции, 2016, 327–337. 
4. Чамур, М: Безеквивалентна лексика као лингвокултуролошки и преводилачки 
проблем на плану руског и српског језика, анализа оригинала и превода књижевних 
текстова. Радови Филозофског факултета. Филолошке науке, 18, 2016, 289–304. 
Радови послије посљедњег избора/реизбора5 

1. Чамур, М., Павлович, Я: Морфологические лакуны в русском и сербском языках на 



 

 

примере рассказа Гоголя Ночь перед Рождеством и его перевода на сербский язык 
(Бадње вече), Теория и практика иновационных технологий в АПК. Материалы 
научной и учебно-методической конференции научно-педагогических работников и 
аспирантов ВГАУ, 2018, 110 –116. 
 
У овом раду разматрају се разлике у граматичком систему двају сродних језика, 
руског и српског као морфолошке лакуне. Анализира се категорија живо/неживо, а 
тиме и употреба одређеног падешког облика, врши се анализа предлошко-падежних 
конструкција, анализа повратних и неповратних глагола, а посебан осврт прави се на 
употребу инструментала поређења у руском језику. Истиче се важност адекватног 
превођења партиципских конструкција са руског на српски језик. 
 
2. Чамур, М: Питање родне равноправности у оквирима руске лингвистике, анализа 
примјера из руских новина Правда и руског женског часописа Крестьянка (кратко 
поређење са српском Политиком и српским женским часописом Blic žena), 
Актуальные проблемы аграрной науки, производства и образования. Материалы 
международной научно-практической конференции молодых ученых и специалистов 
(на иностранных языках), 2019, 333–341. 
 
У овом раду аутор у оквиру публицистичког стила, на материјалу руских и српских 
новина разматра употребу именица мушког и женскогрода. Упоредном анализом 
двају сродних језика аутор констатује да се у анализираном корпусу на руском језику 
за женска лица према професији, дужности коју обављају, статусу и сл. користе 
именице мушког рода, уз ријетке изузетке, док је у српском језику фреквентнија 
употреба одговарајућих именица женског рода.  
 

4.ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Образовна дјелатност прије првог и/или/посљедњег избора/реизбора 

Милица Чамур радила је као асистент за ужу научну област Специфични језици 
(русистика) на Филозофском факултету Пале, на Катедри за русистику, од 2014. до 
2017. године. 
Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора 

Милица Чамур је до сада била ангажована као виши асистент за ужу научну област 
Специфични језици (русистика) на Филозофском факултету Пале, на Катедри за 
руситику, од 2017. године. Изводила је вјежбе на предметима Творба ријечи у руском 
језику, Лексикологија и лингвокултурологија руског језика, Синтакса руског језика, 
Историја руског језика 1, Историја руског језика 2, Руски језик 3, Руски језик 4 - на 
нематичним катедрама. 
Резултати анкете7 

 

Информација о одржаном приступном предавању8 

 

5.СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

 
Милица Чамур је од посљедњег избора учествовала на сљедећим научним скуповима: 
 
1. Теория и практика иновационных технологий в АПК. Россия, Воронеж, 14 марта-10 
апреля 2018 г.  
2. Актуальные проблемы аграрной науки, производства и образования. Россия, 
Воронеж, апрель 2019 г. 
 
Милица Чамур усавршавала се у Русији, на Универзитету у Вороњежу, 8.04.2018-
8.05.2018. године. 



 

 

Милица Чамур усавршавала се у Сједињеним Америчким Државама, у Охају, од 
јануара 2020. до октобра 2020. године. 
 
Милица Чамур бавила се усменим и писменим превођењем. Радила је као преводилац 
књижевно-умјетничких и стручних текстова. 

 
 

6.РЕЗУЛТАТИ ИНТЕРВЈУА СА КАНДИДАТИМА9 

Интервју са пријављеним кандидатима одржан је 11.07.2022. године у просторијама 

Филозофског факултета Пале. Интервјуу су присуствовали доц. др Вишња Вишњевац, 

предсједник, доц. др Маја Павловић Шајтинац, члан и доц. др Иља Тјапков, члан. Два 

пријављена кандидата приступила су интервјуу: Сњежана Станковић и Милица Чамур, 

а кандидаткиња Анка Васовић није приступила интервјуу. Оба кандидата показала су 

интересовање за руски језик, спремност за усавршавање и напредовање. На обављеном 

интервјуу кандидаткиња Милица Чамур показала је висок ниво знања у области руског 

језика, академску зрелост, као и изражену мотивацију за даљи наставно-научни рад. 

Интервју је показао да кандидаткиња Милица Чамур прати научна достигнућа у 

области лингвистичке русистике, што је од изузетног значаја за њено даље научно 

ангажовање. 
 

 

 

 

 

 

6Уколико постоје менторства (магистарски/мастер рад или докторска дисертација) навести име и 

презиме кандидата, факултет,ужу научнуобласт рада. 
7Као доказ о резултатима студентске анкете кандидат прилаже сопствене оцјене штампане из базе. 
8 Кандидат за избор у научно-наставно или умјетничко-наставно звање, који није раније изводио 
наставу на високошколској установи, дужан је да, пред комисијом коју формира вијеће 
чланицеУниверзитета, одржи предавање из области за којусе бира. 
9 Интервју са кандидатима за изборе у академска звања обавља се у складу са чланом 4а. Правилника о 

поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном Сарајеву (Интервју 

подразумијева непосредан усмени разговор који комисија обавља са кандидатима у просторијама 

факултета/академије. Кандидатима се путем поште доставља позив за интервју у коме се наводи 

датум, вријеме и мјесто одржавања интервјуа). 



 

 

 

III ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ 

С обзиром на то да је кандидат Милица Чамур провела један избрни период у 

звању асистента и једна изборни период у звању вишег асистента, када је у 

питању овај кандидат примјењују се минимални услови за избор у звање из 

„Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 

73/10, 104/11, 84/12, 108/13, 44/15, 90/16, 31/18, 26/19 и 40/20)“, односно члан 37. 

Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у 

Источном Сарајеву. 

На остале кандидате односе се услови за изборе у звања из Закона о високом 

образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 73/10, 104/11, 

84/12,108/13, 44/15, 90/16,31/18,26/19и40/20) или из Закона о високом 

образовању(„Службени гласник Републике Српске“, број:67/20). 
Први кандидат: Анка Васовић 

На кандидата се примјењују минимални услови за избор у звање из 10 

Минимални услови за 
изборузвање11 

испуњава/не 
испуњава 

Навести резултате рада (уколико 
испуњава) 

Навести кумулативно 

прописане минималне 
услове за избор у звање 

  

Завршен други циклус 

студија у одговарајућој 

области са најнижом 

просјечном оцјеном и на 

првом и на другом циклусу 

студија 8,0. 

Испуњава Просјечна оцена на првом и другом 

циклусу студија је изнад 8,0. 

   

 

Други кандидат: Сњежана Станковић 

На кандидата се примјењују минимални услови за избор у звање из 

Минимални услови за 

избор у звање11
 

испуњава/
не 

испуњава 

Навести резултате рада 
(уколико 

испуњава) 

Навести 

кумулативно 
прописане 

минималне 

услове за избор у звање 

  

Завршен други циклус 

студија у одговарајућој 

области са најнижом 

просјечном оцјеном и на 

првом и на другом 

циклусу студија 8,0. 

испуњава Просјечна оцена на првом и 

другом циклусу студија је изнад 

8,0. 

   

 

Трећи кандидат: Милица Чамур 



 

 

На кандидата се примјењују минимални услови за избор у звање из 10 

 
Минимални услови за 
избор у звање11 

испуњава/не 
испуњава 

Навести резултате рада (уколико 
испуњава) 

Навести кумулативно 

прописане минималне 
услове за избор у звање 

  

Завршен други циклус 

студија у одговарајућој 

области са најнижом 

просјечном оцјеном и на 

првом и на другом циклусу 

студија 8,0. 

испуњава Просјечна оцена на првом и другом 

циклусу студија је изнад 8,0. 

   

На расписани конкурс пријавила су се три кандидата. Комисија је констатовала да 

сва три кандидата испуњавају законом предвиђене минималне услове за избор 

сарадника у звање вишег асистента за ужу научну област Специфични језици 

(русистика), с тим да кандидаткиња Анка Васовић није приступила интервјуу. 

Након проведене конкурсне процедуре Комисија предлаже да се због стручних и 

научних интересовања, као и резултата обављеног интервјуа кандидаткиња мср 

Милица Чамур изабере у звање вишег асистента за ужу научну област 

Специфични језици (русистика). На обављеном интервјуу кандидаткиња Милица 

Чамур показала је висок ниво познавања материје из научне области за коју се бира, 

као и развијену мотивацију за даље усавршавање и наставно˗нaучни рад. Из 

наведених разлога Комисија са задовољством предлаже Наставно-научном вијећу 

Филозофског факултета Пале и Сенату Универзитета у Источном Сарајеву да се за 

вишег аистента за ужу научну област Специфични језици (русистика) изабере 

кандидаткиња мср Милица Чамур. 
 

 

ЧЛАН О В И   КОМИ СИ Ј Е: 

 

1.  Доц. др Вишња Вишњевац, Универзитет у Источном 

Сарајеву, Филозофски факултет Пале, предсједник 

___________________________________________________ 
 

2.  Доц. др Маја Павловић Шајтинац, Универзитет у 

Приштини са привременим седиштем у Косовској 

Митровици,Филозофски факултет, члан 

__________________________________________________ 
 

3.  Доц. др Иља Тјапков, Универзитет у Источном Сарајеву, 

Филозофски факултет Пале,члан 

__________________________________________________ 
 

 
 

10 Навести „Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 73/10, 

104/11,84/12, 108/13, 44/15, 90/16, 31/18, 26/19 и 40/20)“ или „Закона о високом образовању 

(„Службенигласник Републике Српске“, број: 67/20)“, у зависности да ли кандидат користи право на 



 

 

избор по условима који су важили прије ступања наснагу важећег Закона о високом образовању. 
11 У зависности у које се звање бира кандидат, навести минимално прописане услове на основу члана 

81, 82, 83. и 90. Закона о високом образовању („Службени гласник РепубликеСрпске“,број: 67/20) или 

на основу члана77,78.и 87. Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, 

број: 73/10, 104/11, 84/12, 108/13, 44/15, 90/16, 31/18, 26/19 и 40/20), односно на основу члана37, 38. и 

39. Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у ИсточномСарајеву 



 

 

 

 
IVИЗДВОЈЕНО ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ 

Уколико неко од чланова комисије није сагласан са приједлогом о избору, дужан 

је своје издвојено мишљење доставити у писаном облику који чини саставни дио 

овог извјештаја комисије. 

 

 

 

 

 

 

 

ЧЛАН КОМИСИЈЕ: 

1.   
 

 

 

 

Мјесто: Пале 

Датум: 12. јули 2022. године  


